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EINE GROSSE

FAMILIE
Betritt man eines unserer Häuser in Hintertux wird einem gleich klar, dass Familie
hier groß geschrieben wird. Familienmitglieder aus drei Generationen arbeiten hier
als Team  für- und miteinander. Wir hoffen die familiäre Atmosphäre bringt auch
Ihnen Erholung und gibt Ihnen die Möglichkeit schöne Stunden mit Ihrer Familie
und Freunden bei uns im Hotel Eden am grünen Tor zu verbringen.

Was Sie, werter Gast, hier in den Händen halten ist die erste Ausgabe des Adam &
Eva-Magazins, dem Urlaubsmagazin des Hotel Eden am grünen Tor. Auf den folgen-
den 20 Seiten gewähren wir Ihnen einen Blick hinter die Kulissen unseres Hotels
und die Geschichte des Eden am grünen Tor. Wir wünschen Ihnen von Herzen alles
Gute und schöne Lesestunden mit unserem Magazin.

Familie Erler & Familie Neurauter

Upon entering one of our houses in Hintertux, guests immediately discover that
family life is highly valued. Three generations of family members work here as one
big team both with and for one another. We hope that the casual, family atmosphe-
re allows you to relax and regenerate and that you are provided with the opportu-
nity to spend some quality time with your own family and friends while staying with
us in the Hotel Eden am grünen Tor.
What you hold here in your hands, dear guest, is the first edition of the Adam & Eva
magazine, the Hotel Eden am grünen Tor holiday magazine. The following 20 pages
will provide you with a behind the scenes look at our hotel and information about
the history of the Hotel Eden am grünen Tor. We wish you all the very best and hope
that that you enjoy reading our magazine.

Familie Erler & Familie Neurauter

Alex

Gerlinde

PatrickHeinz

Andreas

Luzia

Maria

Stephanie

Daniel
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Lehnen Sie sich zurück nach einem ereignisrei-

chen Tag in der einzigartigen Umgebung am Fuße

des Hintertuxer Gletschers, während Sie den

Abend mit direktem Blick auf den Gletscher genie-

ßen, verwöhnt Sie unser Familienbetrieb von Kopf

bis Fuß. Sportlich aktiv oder gemütlich erholsam –

bei uns sind Sie richtig. Die Tuxer Bergwelt bietet

Ihnen zahlreiche Möglichkeiten. Direkt vor dem

Hotel können Sie sich bereits ins Vergnügen stür-

zen. Der kostenlose Sportbus bringt Sie, ob

Sommer oder Winter, in wenigen Minuten zu Ihren

Lieblingsplätzen.

Sit back and relax after an exciting day in the uni-

que surroundings at the foot of the Hintertux glacier.

Whilst you enjoy the evening with an immediate

view of the glacier, let our family business spoil you

from head to toe. Whether here for sport, exercise

or simply to relax – you have come to the right

place. The Tuxer mountain offers you a world of

endless possibilities. As you leave the hotel paradi-

se beckons you on your doorstep. Within minutes, in

summer or in winter, the free Tuxer shuttle bus will

take you to wherever you want to go.
4 · 5

Mein Paradies!
Ski- und Gletscherwelt Zillertal 3000
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Eine große Auswahl an heimischen, aber auch internationalen Köstlichkeiten

erwarten Sie im Speisesaal oder in unserer gemütlichen Zirbenstube. Nehmen

Sie Platz, dann werden Sie die Düfte der Tiroler Kochkunst verzaubern.

Erlesene Weine, Spezialitäten und raffinierte Desserts werden Ihren Gaumen

verwöhnen.

Enjoy the delicious treats in the special atmosphere of Hotel Eden. A wide range

of local and international dishes await you in the dining room or in the comfort

of our “Zirbenstube”. Take a seat, and allow the aromas of the Tiroler kitchen to

enchant you, with a wide range of select wines, specialities and ingenious des-

serts to tickle your palate.

G’miatlich!
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„Schnaps“ bezeichnet zunächst einfach jene

Menge an „Branntwein“, die man mit einem

mal „schnappen“ konnte. „Schnaps“ hat

also mit demjenigen, was man vorgesetzt

bekommt, zunächst einmal gar nichts zu tun.

Drinnen konnte sein, was sich eben gerade

an Obst oder sogar Gemüse und Getreide

eben brennen ließ. Heutzutage genießt man

meist Obstbrände, welche oft aus Früchten

aus dem eigenen Anbau hergestellt bzw.

destilliert werden. Dass dies natürlich die

Qualität der Brände steigert, liegt auf der

Hand. Gerade in Tirol ist dank umsichtiger, ja

fast schon fanatisch um ihr Produkt bemühte

Brenner eine Schnapskultur entstanden, die

ihresgleichen sucht. Charakteristisch für die

bäuerlichen Brenner Tirols sind ihre kleinen

Betriebe mit überschauberer Produktions-

menge. Das ist ihr Markenzeichen, das zeich-

net sie aus und macht sie auch sympatisch.

Tiroler Brände liegen in ihrer Klarheit,

Fruchtigkeit und Reinheit unangefochten im

internationalen Spitzenfeld. 

Deshalb verpassen Sie nicht die Gelegenheit

einen der hochqualitativen Schnäpse, die das

Hotel Eden am grünen Tor zu bieten hat, zu

verkosten!

Quelle: www.tirol.at

“Schnaps” is actually a term for the amount

of “brandy or spirits” that one could snatch

(schnappen) down in one go. Therefore,

schnaps is not really the name of the drink

that one is served but what one does with it.

The contents could be any kind of fruit or

even vegetable and grain that have been

distilled. Today’s most popular schnaps are

made from fruit that often come from the

distiller’s own produce. It is a matter of

course that this usually has a positive effect

upon the quality of the spirits. Thanks to the

prudent, in fact almost fanatical production

efforts of Tyrolean distillers, an unequalled

and renowned schnaps culture has evolved.

A typical characteristic of the traditional

farmhouse distilleries of Tyrol is the limited

or manageable amount of produce. That the

distinguishing and congenial hallmark of

Tyrolean schnaps. Tyrolean spirits are the

unchallenged international leaders when it

comes to clarity, fruitiness and purity. 

That’s why you shouldn’t miss the opportu-

nity of tasting one of the top quality

schnaps that are on offer in the Hotel Eden

am grünen Tor!

Source: www.tirol.at

SchnapsEDLER TROPFEN

8 · 9

In einem Buch las ich Folgendes: „Schnaps ist jenes Lebenselixier, welches jeder Tiroler zu Hause vorrätig hat, und

das er für seine Gäste als traditionellen Tiroler Willkommenstrunk bereit hält. Man sollte der Einladung Folge leisten,

außer man hat einen triftigen Grund abzulehnen, denn es kommt fast einer Kränkung gleich, das rituelle Leeren des

gefüllten ”Stamperls” auszuschlagen.“ Dieses Zitat ist natürlich nicht ganz so ernst zu nehmen, aber wie so oft liegt

der Aussage natürlich ein Funke Wahrheit zu Grunde. I once read the following in a book: Schnaps is an elixir that is

provided in every Tyrolean household, and which any self-respecting Tyrolean offers his or her guests as a traditional

welcoming drink. This offer should by all means be accepted, unless there is due cause to decline, because it is almost

as good as an insult to turn down the ritual emptying of the "Stamperl" (jigger or schnaps glass).” This citation is, of cour-

se, not meant to be taken too seriously, but many a true word, or at least a spark of truth, has often been spoken in jest.

Luzia Neurauter · Chefin und Schnaps-Spezialistin / manager and schnaps expert
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Unsere hauseigene Oase der

Erholung bietet Ihnen alles um den

Alltag zu vergessen und Sie können

wieder Energie tanken. Tiroler

Schwitzstube, unser Hot Whirlpool,

das Aromadampfbad,  die Wärme-

bank, die Infrarot- und Kräuter-Bio-

sauna oder das Solarium sind allen

Wehwehchen gewachsen, egal ob

Muskelkater oder Stress. Ein ganz

besonderes Highlight ist, z.B. im

Rahmen eines Saunaganges, unser Schwimmteich, der Ihnen im Sommer angenehme Abkühlung bringt und sich im Winter als

wahrer Jungbrunnen auszeichnet. Schwereloses Schweben bleibt kein Traum mehr, genießen Sie auf unseren Schwebeliegen

„Heaven`s Wing“ den ausgezeichneten Ausblick auf die Alpen und Sie werden alles um sich vergessen …

Our own oasis of relaxation offers you all you need to forget your everyday troubles and to re-charge your batteries. Our Tyrolean

sauna, hot whirlpool, aroma steam bath, heated bench, infrared and herb bio sauna or solarium are fully equipped to relieve any

minor complaints from strained muscles to stress. Our small pond is either a highlight in your sauna routine or to be enjoyed on

its own. It provides a welcome cool-down in the summer and complete rejuvenation in the winter. Weightless flotation is no longer just

a dream; enjoy a fantastic view of the Alps from a “Heaven´s Wing” floating lounger and you will forget everything else around you…

10 · 11

EDEN
WELLNESS
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Die Küche. Zentrum des leiblichen Wohls und Tempel der Geschmäcker. Eine Küche steht und fällt mit sei-
nem Team. Dort zu arbeiten bedeutet Stress, jahrelanges Lernen und last but not least absolute Sicherheit in
Sachen Geschmack, Zutaten und Zubereitung. Umso glücklicher sind wir, dass in unserer Familie gleich drei
Talente in Sachen Kulinarik zu finden sind. Gepaart mit feinsten Zutaten von Bauern und Händlern aus der
Region ergibt das wahre Gaumenfreuden für die Gäste des Hauses!  The cuisine is a centre of culinary
delight and a temple of taste. The cuisine will rise or fall with the team. Cooking is a stressful job that com-
prises years of training, lots of hard work and, last but not least, a great aptitude regarding taste, ingredients
and preparation. We are all the more fortunate that three members of our family are real culinary talents.
This culinary expertise combined with the finest produce from regional farmers and traders go to create the
finest dishes with which we are able to delight our guests.

Heinz &seine Gaumenfreuden

12 · 13

Heinz Neurauter ist wohl das, was man einen
“alten Hasen” im Koch-Business nennen kann. Im
Jahre 1983 begann Heinz seine Karriere als Koch
und seit 20 Jahren ist er nun bei uns im Eden am
grünen Tor. Die Liebe verschlug ihn hierher, ist
doch Luzia, die Tochter des Hauses, seine Frau.
Doch damit nicht genug, sein Sohn, Daniel, ist
bereit in die Fußstapfen seines Vaters zu treten
und ist nach beendeter Lehre, nun als rechte
Hand des Vaters in der Küche des Hotel Eden am
grünen Tor tätig. Als dritter im Bunde gesellt sich
der Sohn von Alex Erler, dem Hausherrn, zum
Küchenteam. Patrick ergänzt die kulinarische
Expertenrunde. Auch er hat vor Kurzem seine
Lehre beendet und sieht nun im harten
Küchenalltag und in einem Team mit Cousin und
Onkel, was es bedeutet für das leibliche Wohl der

Tiroler “Kasspatzeln” - würzig, nahrhaft und echt tirolerisch
„Spatzeln“ kommt von Spatzen (Sperling): den kleinen Vögeln, denen man sei-
nerzeit oft nachstellte und am Spieß gegrillt gerne aß. Weitaus humaner war
und ist dagegen ihre „Herstellung“ aus Mehl. Klimatisch nicht gerade begün-
stigt, wurde in Nordtirol das wirtschaftliche Augenmerk vor allem auf die Vieh-
und Milchwirtschaft gelegt. Getreide konnte nur zum Eigenbedarf angebaut
werden, sicherte aber in den meisten Fällen aber das Überleben des Hofes:
Das berühmte „Mus“ (Mehl plus Butter/Schmalz) stand auf der kulinarischen
Tagesordnung. 
Der erwirtschaftete Rest floss überwiegend in den Export bzw. in die Bezahlung
der fälligen Abgaben. Was davon übrig blieb, wurde zu herzhaften Gerichten
verkocht - meist eine Kombination aus Mehl, Fett und Käse. Und genau aus die-
sen Zutaten werden auch die berühmten Tiroler „Kasspatzeln“ hergestellt.

Tyrolean “Kasspatzeln” - flavoursome, nourishing and authentically Tyrolean
The term “Spatzeln” is derived from Spatzen (sparrow): the small bird that was
once often preyed upon, grilled on the skewer and eaten by many people. A far
more humane meal of “Spatzeln” was and is the type that is made from flour.
Certain climatic disadvantages forced North Tyrolean farmers to focus agricul-
tural efforts mainly in the areas of livestock farming and dairy farming. Grain
cultivation alone proved economically inefficient and was, therefore, primarily
grown for the farmers own requirements, but quite often secured the survival
of the farm itself: The famous “Mus” (flour plus butter/lard) was then a signifi-
cant part of the staple diet. 
The rest of the produce was mainly used for export or toward payment of dues.
Any remaining produce was used to cook hearty dishes – these foodstuffs
were typically a combination of flour, fat and cheese. Those are just the right
kind of ingredients for dishes such as Tyrolean “Kasspatzeln”.

Gäste zuständig zu sein. Doch dieses Team ist
trotz der kurzen Zeit ihrer Zusammenarbeit bereits
so eingespielt, als kochten sie schon Jahrzehnte
zusammen. Und so verwundert es nicht, dass das
eine ums andere Mal die Gäste den Speisesaal
des Hotels mit einem Lächeln im Gesicht und gut
gestärkt für den nächsten Tag auf den Pisten ver-
lassen. In diesem Sinne: Mahlzeit!

Heinz Neurauter is what one might call an “old
hand” in the culinary business. Heinz began his
career as a chef in 1983 and he has applied his
talents at the Eden am grünen Tor for the past 20
years. Love brought him to the house, a love for
his wife Luzia, the owner’s daughter. But that’s not
all. His son, Daniel, is prepared to step into his fat-
her’s shoes, and after the successful completion

of his training, he has now become his father's
right hand in the kitchen at the Hotel Eden am grü-
nen Tor. The talented trio of culinary experts is
completed by Patrick, the son of Alex Erler, the
owner of the hotel. Patrick also completed his
training a short while ago and is now able to gat-
her hands-on experience of the hard kitchen
work, while working in the team together with his
cousin and uncle, and he can discover the signifi-
cance of being responsible for providing guests
with culinary delights. This team already runs like
a well oiled machine, as if they had worked toget-
her for decades. This is the reason that guests
leave the hotel restaurant each day with a satis-
fied smile. The hearty meals also provide guests
with fortification for the next day on the slopes. On
this note: Bon appétit!
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In unseren gemütlich und freundlich eingerichteten

Zimmern können Sie einen wunderschönen

Ausblick auf die Tiroler Bergwelt werfen. Das safti-

ge Grün im Sommer, oder der kristallene Schnee im

Winter werden tolle Urlaubserinnerungen schaffen.

Our comfortable and homely rooms offer you a

wonderful view of the Tyrolean Mountains. The

deep green in the summer of the crystalline snow in

winter will make for wonderful holiday memories.

H O M E
SWEET
H O M E
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Das Ewige Eis in greifbarer Nähe
Ab dem Moment wenn Sie im Hotel Eden am grünen Tor

ankommen, stehen Ihnen unzählige Skigebiete in unmittel-

barer Nähe zur Erkundung bereit. Doch egal wie oft man in

einem Gebiet zu Besuch ist - man wird sich nie so gut aus-

kennen wie ein Einheimischer, der seit zig Jahren den Berg

wie seine Westentasche kennt. Deshalb begleitet der

Hausherr des Eden am grünen Tor, Alex Erler, jede Woche

eine Gruppe Gäste auf den Berg und zeigt Ihnen die “ech-

ten” Zillertaler Alpen. Abseits von Anfängerpisten und ver-

spurten Abfahrten fährt er mit Ihnen Abfahrten, die sonst

nur die wenigsten kennen. Lernen Sie die Berge mit Alex

kennen und lassen Sie sich einführen in die Geschichte der

Region und lauschen Sie weiteren Anekdoten und

Wissenswertem aus dem Tuxertal. Erleben Sie mit Freunden

den Zillertaler Winter und schließen Sie inmitten der Tiroler

Bergwelt Bekanntschaften fürs Leben. Ein Gast schrieb ins

Gästebuch des Hotels: “Das ist das “echte” Skifahren!”

Mehr muss man dazu wohl nicht sagen ...

The eternal ice at an arm’s reach
As soon as you arrive at the Hotel Eden am grünen Tor you

will be able to explore the endless ski resorts that literally

surround the house. But no matter how often one comes to

visit the resorts – no one really knows the area like the born

and bred locals, who really know the mountains like the pro-

verbial backs of their hands. For this reason the owner of the

Hotel Eden am grünen Tor, Alex Erler, accompanies groups

of guests on tours up the mountain every week to show

them the “real” Zillertal Alps. Off the beaten track of begin-

ner’s slopes and worn and torn ski runs, he takes the groups

to slopes that are only known to insiders. Discover the

mountains with Alex and allow him to introduce you to some

regional history. Listen to his fascinating anecdotes and

interesting facts about the Tux Valley. Experience the

Zillertal winter with old friends and find new friends for life

amidst the Tyrolean mountain environment. A guest wrote a

pretty succinct comment in the hotel guestbook: “That’s

what I call “real” skiing!” No need to elaborate on that …

16 · 17

Den Hintertuxer-Gletscher direkt   vor der Tür!
The Hintertux Glacier right outside the door!
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Die Tagespreise gelten pro Person/Tag inklusive "EDEN am
grünen Tor" Verwöhnpension. Die Wochenpreise gelten pro
Person für 7 Übernachtungen inklusive Verwöhnpension + 6
Tage oder 4 in 6 Tage Zillertaler Superskipass inkl. Gletscher.
Alle Preise in Euro exklusive Ortstaxe. Die Appartement- und
Familienzimmerpreise gelten ab 3 Personen.

Winter 2008/2009 - Aktivitäten rund um das Eden

• Direkt an der Sportbushaltestelle: 4 km bis zum 
Hintertuxer Gletscher und 2 km zum Ski Zillertal 3000. 
Mit dem kostenlosen Tuxer Sportbus in 5 bis 10 min. 
schnell und sicher zu erreichen. (Abfahrt alle 15 Minuten) 
Ab 4 Tagen steht Ihnen der Zillertaler Superskipass für das ganze 
Tal mit 174 Liften und 636 km Abfahrten offen.

• Snowpark/Halfpipe: Burton Park Mayrhofen am 4 SB Sunjet - 
Penken, BetterPark Hintertux am Schlepplift Olperer 

• Einstieg in die Langlaufloipe direkt am Haus:
Zum sportlichen Angebot in Tux gehören eine 14 km lange klassische 
Loipe, die von Vorderlanersbach bis nach Madseit führt und 
eine 6 km lange Skatingspur in Juns und Madseit

• Rodelhütten: Hier erwarten Sie 3 beleuchtete Naturrodelbahnen, 
die sich über 3 bis 5 km erstrecken

• Winterwandern: 68 km gebahnte und geräumte Wege 
• Übungslift direkt hinter dem Haus
• Eislaufplatz und Eisstockbahn, Skishows, Schneeschuhwandern, 

Eisklettern, Paragleiten u.v.m.
• 2 x wöchentlich Hausskitag: Hausherr Alex zeigt Ihnen die

schönsten Abfahrten des Zillertals (von Mitte November bis April)

Doppelzimmer Dreibettzimmer Appartement Panoramasuite

Die Grundrisse der Zimmer
können geringfügig variieren!

€ 77,- € 77,- € 93,- € 93,-
€ 685,- € 685,- € 797,- € 797,-
€ 666,- € 666,- € 777,- € 777,-

Tagespreis

7 Tage Hotel / 6 Tage Skipass

7 Tage Hotel / 4 in 6 Tage Skipass

Tagespreise

Herbstskilauf 11.10. - 14.12.08

€ 100,- € 100,- € 117,- € 117,-
€ 886,- € 886,- € 1.005,- € 1.005,-
€ 848,- € 848,- € 967,- € 967,-

Tagespreis

7 Tage Hotel / 6 Tage Skipass

7 Tage Hotel / 4 in 6 Tage Skipass

Weihnachten 25.12.08 - 10.01.09

€ 79,- € 79,- € 95,- € 95,-
€ 699,- € 699,- € 812,- € 812,-
€ 680,- € 680,- € 793,- € 793,-

Tagespreis

7 Tage Hotel / 6 Tage Skipass

7 Tage Hotel / 4 in 6 Tage Skipass

Weiße Wochen 10.01.-31.01.09

€ 91,- € 91,- € 107,- € 107,-
€ 795,- € 795,- € 914,- € 914,-
€ 757,- € 757,- € 876,- € 876,-

Tagespreis

7 Tage Hotel / 6 Tage Skipass

7 Tage Hotel / 4 in 6 Tage Skipass

Schneekönig 31.01.-21.02.09

€ 91,- € 91,- € 107,- € 107,-
€ 823,- € 823,- € 935,- € 935,-
€ 785,- € 785,- € 897,- € 897,-

Tagespreis

7 Tage Hotel / 6 Tage Skipass

7 Tage Hotel / 4 in 6 Tage Skipass

Fasching 21.02.-28.02.09

€ 91,- € 91,- € 107,- € 107,-
€ 795,- € 795,- € 914,- € 914,-
€ 757,- € 757,- € 876,- € 876,-

Tagespreis

7 Tage Hotel / 6 Tage Skipass

7 Tage Hotel / 4 in 6 Tage Skipass

Bergwinter 28.02.-21.03.09

€ 79,- € 79,- € 95,- € 95,-
€ 739,- € 739,- € 851,- € 851,-
€ 701,- € 701,- € 813,- € 813,-

Tagespreis

7 Tage Hotel / 6 Tage Skipass

7 Tage Hotel / 4 in 6 Tage Skipass

Vorteilswochen 21.03.-04.04.09

Tagespreis

7 Tage Hotel / 6 Tage Skipass

7 Tage Hotel / 4 in 6 Tage Skipass

Ostern 04.04.-18.04.09

€ 79,- € 79,- € 95,- € 95,-
€ 699,- € 699,- € 812,- € 812,-
€ 680,- € 680,- € 793,- € 793,-

Tagespreis

7 Tage Hotel / 6 Tage Skipass

7 Tage Hotel / 4 in 6 Tage Skipass

Sonnenskilauf 18.04.-09.05.09

Einzelzimmer Doppelzimmer Doppelzimmer m. Erker Familienzimmer

Die Grundrisse der Zimmer
können geringfügig variieren!

€ 89,- € 72,- € 75,- € 91,-
€ 769,- € 650,- € 671,- € 783,-
€ 750,- € 631,- € 652,- € 764,-

Tagespreis

7 Tage Hotel / 6 Tage Skipass

7 Tage Hotel / 4 in 6 Tage Skipass

Tagespreise

Herbstskilauf 11.10. - 14.12.08

€ 110,- € 95,- € 98,- € 112,-
€ 956,- € 851,- € 872,- € 970,-
€ 918,- € 813,- € 834,- € 932,-

Tagespreis

7 Tage Hotel / 6 Tage Skipass

7 Tage Hotel / 4 in 6 Tage Skipass

Weihnachten 25.12.08 - 10.01.09

€ 91,- € 74,- € 77,- € 93,-
€ 783,- € 658,- € 685,- € 791,-
€ 764,- € 639,- € 659,- € 778,-

Tagespreis

7 Tage Hotel / 6 Tage Skipass

7 Tage Hotel / 4 in 6 Tage Skipass

Weiße Wochen 10.01.-31.01.09

€ 100,- € 86,- € 89,- € 103,-
€ 865,- € 767,- € 788,- € 886,-
€ 827,- € 729,- € 750,- € 848,-

Tagespreis

7 Tage Hotel / 6 Tage Skipass

7 Tage Hotel / 4 in 6 Tage Skipass

Schneekönig 31.01.-21.02.09

€ 100,- € 86,- € 89,- € 103,-
€ 886,- € 788,- € 809,- € 907,-
€ 848,- € 750,- € 771,- € 869,-

Tagespreis

7 Tage Hotel / 6 Tage Skipass

7 Tage Hotel / 4 in 6 Tage Skipass

Fasching 21.02.-28.02.09

€ 100,- € 86,- € 89,- € 103,-
€ 865,- € 767,- € 788,- € 886,-
€ 827,- € 729,- € 750,- € 848,-

Tagespreis

7 Tage Hotel / 6 Tage Skipass

7 Tage Hotel / 4 in 6 Tage Skipass

Bergwinter 28.02.-21.03.09

€ 91,- € 74,- € 77,- € 93,-
€ 823,- € 704,- € 725,- € 837,-
€ 785,- € 666,- € 687,- € 799,-

Tagespreis

7 Tage Hotel / 6 Tage Skipass

7 Tage Hotel / 4 in 6 Tage Skipass

Vorteilswochen 21.03.-04.04.09

€ 100,- € 86,- € 89,- € 103,-
€ 865,- € 767,- € 788,- € 886,-
€ 827,- € 729,- € 750,- € 848,-

Tagespreis

7 Tage Hotel / 6 Tage Skipass

7 Tage Hotel / 4 in 6 Tage Skipass

Ostern 04.04.-18.04.09

€ 91,- € 74,- € 77,- € 93,-
€ 783,- € 658,- € 685,- € 797,-
€ 764,- € 639,- € 666,- € 778,-

Tagespreis

7 Tage Hotel / 6 Tage Skipass

7 Tage Hotel / 4 in 6 Tage Skipass

Sonnenskilauf 18.04.-09.05.09

€ 91,- € 91,- € 107,- € 107,-
€ 795,- € 795,- € 914,- € 914,-
€ 757,- € 757,- € 876,- € 876,-

Für Buchungen, Auskünfte oder sonstige
Informationen können Sie sich gerne an uns
wenden. Unter +43 /52 87/876 01 steht Ihnen
Gerlinde mit Rat und Tat zur Seite. Oder Sie
nutzen die automatische, kostenlose
Rückrufmöglichkeit unserer Homepage
www.eden.at! Please don’t hesitate to con-
tact us if you want to place a reservation,
make an enquiry or if you simply need furt-
her information. Phone +43/5287/87601 and
speak with Gerlinde, who will be pleased to
be of assistance. Or you could use the auto-
matic, free call-back service provided by
our homepage www.eden.at!

Reichhaltiges Frühstücksbuffet
• große Auswahl an frischen Brotsorten und Kleingebäck 
• Marmeladen und Aufstriche, Käse, Wurst und Schinken
• Tee-Bar mit verschiedenen Teesorten
• frisch gepresster Orangensaft, verschiedene Säfte
• frisches Quellwasser und Mineralwasser
• Müsliecke mit Getreidequetsche
• frisch zubereitete Eierspeisen aus unserer Schauküche

5 Gang Gourmetmenü
• wöchentlich Themenbuffets wie Bauern-

buffet, Dessertbuffet, … (im Winter)
• internationale und regionale Gerichte
• vegetarische Küche
• täglich großes, frisches Salatbuffet
• heimische Käsespezialitäten vom Brett

Täglich Nachmittagsbuffet
• hausgemachte Kuchen und Mehlspeisen
• deftige Speck- und Käseplatten
• Suppenbuffet im Winter
• frische Salate und Obst
• alkoholfreie Getränke sowie
• Kaffee, Tee und Kakao vom Buffet

Neu erbautes Saunaparadies
• Tiroler Schwitzstube (Finnische Sauna)
• Aromadampfbad
• Kräuter Biosauna 
• Infrarotsauna
• Hot-Whirlpool
• Erlebnisduschen
• Panorama Ruheliegeraum
• Saftbar mit Tee-Ecke & frischen Früchten
• Naturschwimmteich (im Sommer)
• Romantikgarten und große Liegewiese (April bis Oktober)

Unsere "Eden am grünen Tor" Verwöhnpension beinhaltet …

18 · 19
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Hotel Eden am grünen Tor Buchungshinweise:
Die von uns schriftlich bestätigte Buchung hat erst nach Einlangen der geforderten Anzahlung Gültigkeit. Für die Anzahlung nehmen Sie am besten eine
EU-Standard-Überweisung auf unser Konto bei der Sparkasse Schwaz/Tux BIC: SPSCAT21 IBAN: AT 75 2051 0005 0050 2075
• Die angeführten Preise beinhalten alle Steuern, exklusive Ortstaxe
• Anreise: Check in und Check out im Eden. Die Zimmer sind am Anreisetag ab 15.00 Uhr beziehbar und werden bis 18.00 Uhr reserviert. Sollten Sie spä-

ter anreisen, bitten wir Sie uns anzurufen.
• Abreise: Wir bitten Sie, Ihr Zimmer am Abreisetag bis spätestens 10.00 Uhr freizugeben.
• Kinderermäßigung im Doppel- bzw. Dreibettzimmer der Eltern bei 2 vollzahlenden Personen: Bis 3 Jahre 80%, 4 bis 10 Jahre 50%, 11 bis 14 Jahre 30%.

Werden für die Kinder eigene Zimmer gewünscht gelten die Erwachsenenpreise.
• Appartement: Mindestbelegung von 3 Personen, ansonsten wird ein Zuschlag von 50% pro Person/Tag verrechnet.
• Doppelzimmer zur Einzelbelegung: Wir verrechnen 50% Zuschlag pro Tag auf den Doppelzimmerpreis
• Zimmer mit Frühstück: Es werden vom Halbpensionspreis € 5,- pro Person/Tag in Abzug gebracht.
• Kurzaufenthaltszuschlag:

€ 6,00 bis € 11,00 pro Person/Tag
• Hunde: Wir berechnen € 10,- pro Tag ohne Futter und bitten um Ihr Verständnis, dass wir Hunde nur nach Absprache aufnehmen können. Hunde

haben keinen Zutritt zum Speisesaal, in das Saunaparadies, zum Naturschwimmteich und in den Garten.
• Rauchen: Bitte haben Sie Verständnis, dass das Rauchen im Speisesaal und in der Zirbenstube nicht gestattet ist.
• Zimmerabrechnung: Wir akzeptieren Euro Bargeld, EC-Karte, Visa, Mastercard, Diners Club.
• Stornobedingungen: Bis zu 1 Monat vor Urlaubsantritt keine Stornokosten, innerhalb von 1 Monat bis 1 Woche 50% des Pensionspreises. Bei

Stornierung innerhalb einer Woche vor Urlaubsantritt, nicht belegte Zimmer oder nicht angereiste Personen, verspätete Anreise oder vorzeitige
Abreise sowie nicht eingenommene Mahlzeiten werden laut Buchung verrechnet.

• Reiserücktrittsversicherung: Wir empfehlen Ihnen eine Reiserücktrittsversicherung abzuschließen.
• Druckfehler trotz sorgfältiger Prüfung vorbehalten!
• Mit Erscheinen dieser Preisliste verlieren alle vorhergehenden ihre Gültigkeit!

Diese Informationen gelten zusätzlich zu den Österreichischen Hotelvertragsbedingungen als vereinbart.

Hotel Eden am grünen Tor Anreise-Information:
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